See the notice on TED website

339578-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Ouvrages annexes de pipelines et de cables — ZWAR_Ausschreibung
Bau_Breitband

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen
Adresse électronique: m.gutt@zwar.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ZWAR _Ausschreibung Bau_Breitband
Description: Der Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Riugen
beabsichtigt auf der Insel Rigen den Bau einer passiven Netzinfrastruktur zur Erschlie3ung
der Haushalte und Gewerbebetriebe mit FTTB in den dunkelgrauen Flecken. Zur Finanzierung
dieses Vorhabens werden Fordermittel des Bundesforderprogramms gem. der Richtlinie
"Forderung zur Unterstutzung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der
Bundesrepublik Deutschland" - Gigabit-Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" in
Anspruch genommen. Daruber hinaus nimmt der Zweckverband Mittel der Landesforderung
des Landes Mecklenburg-Vorpommern in Anspruch und hat hierfur bereits den
Forderbescheid des Ministeriums fur Inneres, Bau und Digitalisierung Mecklenburg-
Vorpommern vom 11.12.2024 in vorlaufiger Hohe erhalten.
Identifiant de la procédure: 095e6327-24a5-4b5b-96b2-89bcba164d3f
Identifiant interne: 2026_0128
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: siehe Vergabeunterlagen

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de cables

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlage

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9CMK5F#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manqguement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001

Titre: ZWAR_Ausschreibung Bau_Breitband

339578-2026 Page 2/7



Description: Ziel der MaRnahme ist es, den erhdhten Breitbandbedarf von mindestens 1 Gbit/s
zur Verfugung stellen zu kénnen. Hierfur sind Aufgrabungen und die Verlegung von
Rohrmaterialien in offener Bauweise in Trassen, grabenlose Rohrverlegearbeiten, sowie das
Setzen von Schachten, Kabelschranken, der Einzug, die Montage und Messungen (OTDR)
von LWL-Kabeln/Glasfaserstrecken notwendig. Nach dem Bau der Leerrohr- und
Verteilerinfrastruktur missen die Lichtwellenleiter (LWL-Kabel) eingeblasen und an den
Ubergabe- und Anschlusspunkten montiert werden.

Identifiant interne: 2026_0128

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de cables

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlage

5.1.3. Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Einen Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes, nicht alter
als 12 Monate ab dem Tag der Veroffentlichung dieser Auftragsbekanntmachung.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.
Bitte verwenden Sie hierzu das Formblatt 124 _Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 07). Fur
die vorliegende Ausschreibung ist ein kumulierter Mindestumsatz (Gesamtumsatz) der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in Hohe von insgesamt 30 Mio. Euro nachzuweisen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eine Eigenerklarung des Bieters, dass fur den
Zuschlagsfall eine dem Auftrag entsprechende Berufshaftpflichtversicherung mit folgendem
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Umfang abgeschlossen wird: - Mindestdeckungssumme fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden in Héhe von jeweils 5.000.000 Euro; Der Auftraggeber wird vor
Zuschlagserteilung die entsprechende Berufshaftpflichtversicherung mit den vorgenannten
Angaben einfordern.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Die Angaben Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Die einzureichenden Referenzen des Bieters haben folgende Angaben zu
enthalten: - Benennung des Auftraggebers (Kontaktdaten des Ansprechpartners); -
Bezeichnung des Projektes; - Benennung des Umsetzungszeitraums; - Benennung der Art der
Leistung; - Benennung der Auftragssumme; - Angabe, ob es sich um ein geférdertes Projekt
handelt; - Angabe der errichteten Tiefbautrasse; - Angabe der errichteten Hausanschlusse.
Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist mit dem Angebot
folgende Mindestvoraussetzung nachzuweisen: Erbringung von 100 km Tiefbautrasse (FTTB
/H) und Erstellung von 1.250 Stlick HausanschlUsse. (Beide vorgenannten
Mindestvoraussetzungen kénnen aus zusammen maximal 3 Einzelreferenzen nachgewiesen
werden (Maximal 3 Referenzen mussen in der Summe 100 km Tiefbautrasse (FTTB/H) und
1.250 HausanschlUsse enthalten). Bitte beachten Sie, dass nur Referenzen bericksichtigt
werden, die bereits insoweit erbrachte Leistungen aufweisen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Eine Erklarung, aus der hervorgeht, tber welche
Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausristung das Unternehmen fur die
Ausflhrung des Auftrags verfugt.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen
Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht. Es sind
Nachweise Uber die Fachkenntnis der Mitarbeiter zur Durchfuhrung der erforderlichen Arbeiten
in den Tatigkeitsfeldern Errichtung von Telekommunikationsanlagen (Leerrohrverlegung,
Tiefbau, Schachtinstallationen), Kabelmontage, OTDR-Messung und Dokumentation gem.
GIS-Nebenbestimmungen einzureichen. Geforderte Qualifikation der Mitarbeiter: Fiur 4
Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Grundlagen Glasfasertechnik VDE 0800-200 oder gleichwertig.
Fir 3 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Grundlagen Leitungstiefbau VDE 0800-220 oder
gleichwertig. Fur 2 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Vertiefung Ausbau Glasfasernetze NE3 VDE
0800-206 oder gleichwertig. Fir 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Vertiefung Einblasen
/Einziehen VDE 0800-222/224 oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis
Grundlagen Planung Glasfasernetze VDE 0800-250 oder gleichwertig. Fir 1 Mitarbeiter:
Kenntnisnachweis Vertiefung Betrieb Glasfasernetze NE3 VDE 0800-230 oder gleichwertig.
Fir 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Vertiefung Bautiberwacher VDE 0800-260 oder
gleichwertig. Fur 2 Mitarbeiter: Gultiges Zertifikat nach GW 129 oder gleichwertig. Fur 1
Mitarbeiter: Glltiges Zertifikat nach GW 128 oder gleichwertig.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
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Description du critére de sélection: - gultiges Zertifikat des Bewerbers nach ISO 9001 oder
gleichwertig - gultiges Zertifikat des Bewerbers nach GW 302 oder 301 oder gleichwertig. -
gultiges Zertifikat des Bewerbers nach GW 381 oder gleichwertig.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: siehe Vergabeunterlage
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 75
Critere:
Type: Qualité
Nom: Umsetzungskonzept
Description: siehe Vergabeunterlage
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMK5F
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMKSF

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMK5F
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: siehe Vergabeunterlage
Date limite de réception des offres: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-
Vorpommern bei dem Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Fristen des §
160 GWB. (1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber /Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1
GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme riigen. (2) Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.
3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Zweckverband
Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen
Numéro d’enregistrement: 11988
Adresse postale: Putbuser Chaussee 1
Ville: Bergen auf Rugen
Code postal: 18528
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Point de contact: m.dettmann@wr-recht.de
Adresse électronique: m.gutti@zwar.de
Téléphone: 038388004179
Profil de 'acheteur: https://www.zwar.de/
Réles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: WIRTSCHAFTSRAT RECHT Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE313032670
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: m.dettmann@wr-recht.de
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Téléphone: 0403500360
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numéro d’enregistrement: VKMV-13-L50010000000-78
Ville: Schwerin
Code postal: 19053
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Téléphone: 038558815164
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 3572c035-5dc1-4ab9-adef-3971cf5b02bb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/05/2026 16:58:40 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 339578-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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